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AVIS DU CONSEIL DIETAT

Le CONSEIL D'ETAT,section
de législation,

bre,

deuxieéme cham-
saisl par le liinistre des
Colonies, Jle 3

avril 1956, d'une

demande dl'avis, delai ne

dans un
depassant pas
d 1~

des conditions

trois jours, sur

un projet arrété royal"fizant
dladmission tem-
poraires dans les cadres de
Lt'inspection de 1l'enscignement
de
L'Administration d'Afrique", a
avril 1656 llavis

et des écoles officiellcs

donné le 6

sulvant
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ADVIES VAN DI RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE aldeling
wetgeving, tweede kamer, de 3e

April 1956 door de Ifinister wvan
Kolonién verzocht hem, binnen

egn termijn van ten hoog ste drie

dagen, van advies te dienen over
ecn ontwerp van koninklijk be-

sluit "houdende vaststelling van
tijdelijke toelatingsvoorwaarden
der

el

in de kaders inspectie van

het onderwi]s der officiele
scholen van het Bestuur in Afri-
eft April 1656 het

advics gegeven

ka', he de 6e

volgend a
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Le préambule gagnerait a €tre complété par
la référence ci~apreés gqui en deviendrait le deuxieme
alinéa :

"Wu le statut des agents de l'administration
d'Afrique, annexé 2 1llarrétéd du Régerit du 20 aolt 1948,
notamment l'article 7, § fer, modifié par llarrété
royal du 23 février 1953;".

Quant au reste, le projet ne souleve d'obser-
vation qu'en ce qui concerne l'article 2,

En vertu de cet article, llarrété aura effet

H

au 1er janvier 1956,

I1 s'ensuivra que seront censées réguliérement
faites les nominations dans le cadre de 1l'inspection de
ltenseignement ainsi que dans le cadre des écoles offi-
cielles .qui seraient intervenues a compter de cette

date en méconnaissance de ltarticle 7, § 1er, premier

alinéa ,du statut des agents de l'administration
d'Afrique,

Une disposition ayant une telle portée excede
les pouvoirs du Dol narce qu'elle implique une atteinte
2 des situations définitivement constituées et aux
effets de celles-ci, Les agents de l'administration
d'Afrique seuls susceptibles dlaccéder dans 1'état actuel
du statut,au grade supérieur de la troisieme catégorie,
cessent rétroactivement et a partir du ter Jjanvier 1956

de se volr réserver ces emplois.

S8i. la disposition n'a pas,dans 1l'intention du
Gouvernement ,la portée qui vient d'€tre dégagée, elle
est dénuée d'objet.
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De aanhef dient aangevuld te worden met de
volgende verwijzing, die het tweede 1id daarvan zou wWor-—

o8

@]

n i

"Gelet op het statuut der beambtep van het be-
stuur in Afrika, gevoegd bij het beslult van de Regent
van 20 Augusitus 1948, inzonderheid sp-artikel 7, § 1,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 23 Februard
19535,

Voor het overige 1s alleen bij artikel 2 van
het ontwerp nog een opmerking te nakan.

Volgens dat artikel heeft het besluit uitwerking
met ingang van 1 Januari 1956.

Daaruit zal volgen dat benocemingen in het
kader van de inspectie van het onderwijs en in het kader
van de offici€le scholen, die vanaf die datum mochten
zijn gedasn in strijd met artikel 7, § 1, eerste 1lid,
van het statuut der beambten van het bestuur in Afrika,

regelmatig zullen worden geacht. :”

Len bepaling met zodanige strekking gaat de
bevoegdhcid van de Koning te buiten omdat zij asn de-
finitief gevormde toestanden en aan de gevolgen daarvan
impliciet afbreuk doet. De beambten van het bestuur in
Afrika, aan wie met het huidige statuut de overgang naar
de hogere graad van de derde categorie is voorbehouden,
verliezen met terugwerkende kracht en vanaf 1 Januari
1956 hun recht om die betrekiiingen met uitsluiting

van andere candidaten te vervullen.

Heeft de bepaling, volgens de bedoeling van de
Regering,niet de zo juist tocgelichte draagwijdte, dan

heeft zij geen voorwerp.
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Le chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs : T,LEPAGE, conseiller d'Etat, président
de Heren raadsheer van State, voorzitter
J.COYETTE, conseillers d'!'Ltat,
G.VAN BUNNZIIN, raadsheren van State,
G.PIQUET, greffier adjoint, gre’fier
adjunct-~grifiier, grififier.
La concordance entre la ver- De overcenstemming tussen
sion frangaise et la version néer-~ de Pranse en de Nederlandse tekst
landaise a été vérifiée sous le werd nageziocn onder toezicht van
contrdle de II,LEPAGE, de H.,LEPAGE.
LE GREFPIER -~ DE GRIPPIZR, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s.) G.PIQUET. (s,) TF.LEPAGE.



